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A kopt ortodox Pascha szentirasi olvasmanyai

A kopt ortodox egyhdz az Okeleti keresz- Déri Balizs klasszikus filolsgus, milforditd,
ténységnek szdmban és szellemi erdben is zenetorténész, az ELTE BTK latin tanszé-
meghatdrozé része. Az ,Okeleti” terminus kének tandra.

azt jelenti, hogy a kopt kereszténység a nyugati (latin) és a keleti (bizdnci) ke-
reszténységtdl az V. szdzadi krisztoldgiai vitdk miatt elkiiloniilt egyhdzak ko-
z¢é tartozik. Ezeknek két dga: az epheszoszi (efezusi), IIl. egyetemes zsinat
(431) &ltal elitélt Nesztoriosz kovetdi (a nesztoridnusok, vagyis a keleti szirek
vagy szir-kdldok; torténelmiik egy hosszi szakaszdban az indiai Tamds-
keresztények, ma csak egy maroknyi dél-indiai keresztény) és a kalcedoni
(chalkedoni), IV. egyetemes zsinat (451) elitélte Eutiikhész tanitdsat vallé mono-
fizitdk mind a torténelemben, mind ma jelentSsebb csoportja (azaz a nyugati
szirek vagy jakobitdk; a XVII. szdzad 6ta a nyugati szir ritusra tért ortodox
Tamads-keresztények; az 6rmények; a koptok és a koptoktdl csak nemrég fiig-
getlenné vdlt etidpok). A tobbi dkeleti egyhdzhoz hasonléan a koptok egy kis
része is tinidra lépett Rémadval (a XVIIL. szdzadban), a katolikus (unitus) koptok
szdma azonban csekély (1960-ban nyolcvanezer hivé volt). Liturgia tekintetében
ez utébbiak nemigen térnek el az ortodox koptoktdl, tehdt az ortodox litur-
gidrdl ebben a tanulmédnyban leirtak nagyrészt az unitusokra is vonatkoz-
nak. A tovdbbiakban viszont a ,,kopt” széval mindig az ortodoxokat jel616m.

A koptok legfébb egyhdzi vezetSjének cime: ,Alexandria papdja és Szent
Madrk székének pdtridrkdja”, ami a kopt 6nazonossdg-tudat fontos elemeit
mutatja: a kopt egyhdz ugyanis nemzeti keresztény eqyhdz. A hagyomdny sze-
rint Szent Mdrk evangelista Alexandridban, az antikvitds egyik legfontosabb
szellemi, gazdasadgi kozpontjdban kezdte meg térité tevékenységét, s innen
terjedt el a kereszténység a Nilus volgyében, majd Nubidn 4t Abesszinidban
(Etiépidban), illetve Libidban. Szent Mdrk révén tehdt Egyiptom a krisztus-
hivék egyetemességének része lett; és bar dridsi vérveszteségek érték a keresz-
tényeket az erdszakos muszlim térités miatt, mindmdig nagy szimban meg-
Orizték hitiiket. (A hivatalos statisztikdk szerint hat, de egyes becslések szerint
16 millié kopt keresztény él a hatvanmiliés Egyiptomban, s nagy szdmu az
amerikai és jelentSs a nyugat-eurépai diaszpdra is.)

Az Alexandridra, a hellenisztikus Egyiptom metropoliszdra valé hivatkozds
pedig nem csupdn a pdtridrkai szék jogfolytonossdganak igényét jelzi, hanem
azt is, hogy a koptok biiszkén valljdk magukat az degyiptomi fdraék népe, nem
pedig a muszlim arab héditdk leszdrmazottainak. Bar a mindennapi érintke-
zésben az arab nyelvet haszndljdk s taldn csak néhdny csaldd beszéli anya-
nyelvként a koptot, a tiltdsok, megaldztatdsok ellenére legaldbb a liturgidban
mdig megdrizték a kopt nyelvet, amely k6zép-egyiptomi nyelvéllapotnak te-
kintendé.
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Ugyanakkor a gorog, hellenisztikus civilizdcié 6rokosei is sok tekintetben,
de kiiléndsen mert a kopt liturgia mintegy fele mindmdig goérdg nyelv,
s maga a kopt nyelv is, elsésorban székincsében, igen erds gorog hatdst mutat.

A ,kopt liturgia” kifejezést a tovdbbiakban kettds, teoldgiai és nyelvi érte-
lemben haszndljuk. Jelenti egyrészt ,Szent Mdrk liturgidjat”, vagyis a kopt
egyhdz istentiszteletét, legyen az akdr kopt-(gorog)-arab nyelvi(i, a ma egyre
terjedében levé médon, vagy pedig sziikebb nyelvi értelemben ,kopt”, tehdt
koptul vagyis koptul és gérogiil mondott liturgia, ahogyan azt évszdzadokon
keresztiil végezték.

Megjegyzendd, hogy bdr a kopt egyhdz valéban nemzeti egyhdznak tekint-
hetd, hiszen hiveinek dénté tébbsége Egyiptomban él vagy onnan szdrmazott
el, évszdzadokon &t fiiggott t6le Niibia és Etidpia, e szdzadban pedig fekete-
afrikai teriileteken is kibontakozott a kopt misszid.

Egyiptommal kapcsolatban nem lehet kikertilni a kopt keresztények identitds-
tudatdnak azon kényes kérdését, hogy az Stestamentumi vélasztott nép szd-
mdra, akivel pedig a kereszténynek azonosulnia kell, Egyiptom ,a szolgasdg
hdza”. S kiiléndsen a keresztény huisvét, a Pascha utal minduntalan, t6rténeti
és tipologikus médon, a ,kivonuldsra”. Taldn ezért, mintegy ellenpSlusként
oly fontos a kopt keresztények, kiilondsen a népi kegyesség szdmdra a Szent-
csaldd Egyiptomba menekiilése, ezért olyan szdmosak az egyiptomi it emlék-
helyei.

A kopt Pascha (paszkha, kopt irdssal TTACX2) a sz6 legszorosabb liturgikus
értelmében a nagyhetet, (,,a szenvedés hetét”) jelenti, beleértve hisvét els-
estéjét (vigilidjat) is. A hivatalos liturgikus konyvek, s kiilénésen a hivek szd-
madra kiadott uzudlis 6sszedllitdsok azonban az el6készit6 kétnapos idészakot,
ill. a hisvétvasdrnap anyagdnak egy részét is tartalmazhatjdk, cimiikhéz ké-
pest tehdt tartalmuk bévebb lehet. Van olyan uzudlis kényv, amely —nyilvdn
gyakorlati okokbdl— a virdgvasdrnapot megel6z8 szombattal (,,Ldzdr szom-
batja”) kezdédik; a szentlra51 olvasmanyokat tartalmazé liturgikus kényv, az-
az ,a szent Pascha konyve”! virdgvasérnap elGestéjének Psalmos-énekével indul,
~Pascha” megnevezéssel azonban el8szor nagyhétfS elSestéje 1. hérdjdnak je-
I61ésében taldlkozunk, bdr a virdgvasdrnapi nappali zsolozsma utolsé két
hérdja, a 9. és a 11., mdr ugyanazt a szerkezetet mutatja, mint a nagyheti
officiumok, s van is olyan uzudlis kényv, amely a Pascha éltaldnos rendjét
mutaté lapokat e két héra elé f{izi be.

' TIX(WM NTE TITTACXA €EOO0YAB (pgém ente pipaszkha ethuav). Ezzel a névvel
tehdt par excellence egy lekciondriumot illetnek; e konyv tartalmérdl és a vele egyiitt haszndlt li-
turgikus konyvekrdl 1d. 168. — Tipogréfiai okokbdl, valamint ezen irds ismeretterjeszts jellege
miatt, tovdbbd mert a hivatkozott kopt és arab liturgikus konyvek magyarorszagi kozkonyvta-
rakban hozzéférhetetlenek, pontos cimleirdsuktél és a bel6liik idézett helyek feltiintetésétél elte-
kintettiink.. Hasonlé okok miatt a szakirodalom tekintetében is csak a legsziikségesebbekre szo-
ritkoztunk.
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A szakirodalom éltaldban az egész itt jelzett nyolcnapos id6szakot egybe-
foglalva tdrgyalja: Lazdr szombatjénak hajnali (pontosabban éjféli) zsolozsma-
jétol kezdve, virdgvasdrnapon, a nagyhéten, a feltimaddsi liturgidba (misébe)
torkollé hiisvéti vigilidn 4t a hisvétvasérnapi ,esti témjéndldozatig”” E véd-
het6 szemlélet a kopt kiaddsu konyvek jelzett gyakorlatdn is alapulhat, amely-
nek végsé oka az, hogy a szigoribb értelemben vett Paschdt megel6z6, mint-
egy az linnepbe bevezetd két nap szdmos olyan szerkezeti elemet tartalmaz
ugyan, amely az dltaldnos évi zsolozsmarendhez tartozik, mégis részben a nagy-
heti jellegzetességek is érvényesiilnek benniik; a hisvétvasdrnapi napkozbeni
hérdk azonban mdr mindenképpen kiviil esnek a voltaképpeni Paschdn.

A nagyheti istentiszteletek liturgikus rendje’

A Pascha (és cstcspontjan a Feltimadds) a Krisztus-esemény tinneplésének,
igy az egyhdzi évnek kozéppontja; teoldgiai-spiritudlis fontossdgat jelzi sajdtos
liturgikus alkata is. E sajdtossdgok megmutatdsa érdekében igen vézlatosan
Ossze kell foglalnunk a kopt zsolozsma, vagyis a kdnoni hérdk és az azokhoz
kapcsolédé psalmodidk jellemz6it. A Pascha legszembet{in6bb vondsa ugyanis
a kdnoni hdérdk szerkezete és tartalma.

A kdnoni hérdk* a Paschdn kiviil. A kopt egyhdz az év mds idGszakaiban naponta
hét zsolozsmahdrdt tart, amelyek kdzdsek mind a kolostori, mind a vildgi
(plébdniai) ritusban. Ezek —nagyrészt a nyugati kereszténységben is ismert
elnevezéseknek megfelel6en—: hajnali imddsdg, tercia, szexta, néna, vesperds,
kompletdrium, éjféli imddsdg (hdrom ,nokturnussal”). A szerzetesek lefekvés
el6tt még egy kiilon zsolozsmahdrdt mondanak.

% 0. H. E. KHS-Burmester: The Egyptian or Coptic Church: a Detailed Description of Her Liturgical
Services and the Rites and Ceremonies observed in the Administration of her Sacraments. [Cairo 1967.]
Holy Week Services and Ceremonies”. 269-302. A nagypéntekig tart6 rész rész kordbban megje-
lent: ,Rites and Ceremonies of the Coptic Church, part XI.: Holy Week Services and Cere-
monies”, Eastern Churches Quarterly XI (1956) 321-335. A nagyhét els6 hdrom napjdbdl csak
a szerda reggeli zsolozsmdt dolgozza ki.

% A tovébbi legfontosabb tanulmanyok: E. Lanne: , Textes et rites de la liturgie pascale dans
l'ancienne église copte”, L orient syrien VI (1961) 279-300. M. Cramer: ,Studien zu koptischen
Pascha-Biichern”, Oriens christianus XLVII (1963) 118-128; XLIX (1965) 90-115; L (1966) 72-130.
A. Sidarous: ,La Pique Sainte ou la Semaine Sainte selon la liturgie Copte”, Proche-Orient
Chrétien XVIII (1967) 3-43. UG6.: ,La Semaine Sainte & Dair as-Suryan”, Bulletin de la Société
d’Archéologie Copte XX (1969-70) 5-29.  Két tétel, ill. dallam elemzése mellett a nagyheti hérdk
Osszefoglaldsat is adja Borsai Ilona: ,Deux chants caractéristiques de la Semaine Sainte Copte”,
Studies in Eastern Chant IV (1979) 5-27.

* A kopt zsolozsmédra vonatkozé alapmunka: H. Quecke: Untersuchungen zum koptischen
Stundengebet. Louvain 1970. (Kiilonosen a bevezets fejezetek: 1-90.). Kordbbi fotnos ¢sszefogla-
14s: O. H. E. KHS-Burmester: ,, The Canonical Hours of the Coptic Church”, Orientalia Christiana
Periodica 2 (1936) 78-100.
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E hérdk f8bb elemei: a zsoltdrok (,kiosztds” alapjdn, az imddkozdk dltal
egyszerre torténd) egyéni, prézai elmonddsa —a kopt egyhdz nem gyakorolja
a latin kereszténységben szokdsos kézosségi zsoltarreciticiét—, evangéliumi
szakasz, imddsdgok (kollektdk), tropdridk és theotokidk,’ Kyriék, Trisagion,
Credo, Miatydnk. A kopt egyhdzban e hérdkat ma mdr mind arabul s recto
tono recitdciéval, tehdt voltaképpen enyhén ,megemelt” prézaszévegekként
—-&és részben félhangosan— mondjék.

A psalmodia (P AAMOAIA). A kompletdrium, az éjféli imddsdg (,matutinum”)
és a reggeli imddsdg (tkp. prima) végén mindennap egy psalmodidnak mon-
dott, énekelt officiumot tartanak, amely énekelt volta miatt jéval terjedelme-
sebb, mint egy kdnoni héra. Ez azonban, nevével ellentétben, nem zsoltdr-
éneklés, hanem 6- és Ujtestamentumi kantikumokbdl, tovébbd theotokidkbol
(6€0TOKIA, ,theotokion, istensziilSi ének”), pszalikbdl (YaAl) és I6bsokbdl
(AwBW) —ezek részletezésétdl eltekintiink—, tovdbbd szentek tiszteletére irt
himnuszjellegti versekbdl dll. Zene el6addsmddjét illetSen végig énekelt: rész-
ben —tGbbszor cintdnyérral és triangulummal kisért— erdsen ritmikus, dal-
lamos anyag, részben pedig sz6veg nélkiili, melizmatikus , vokalizalds”.

A hérik (és a psalmodidk) Osszevondsa. A font jelzett hérabeosztds csak elméleti-
leg érvényesiil, mert a kopt egyhdz mai gyakorlatdban, a kolostorokban is,
dltaldnos a hérdk Gsszevondsa. (Ennek nagyheti rendjérél késébb szélunk.)
A zsolozsma napi végzése a kolostorokra jellemz6 — a székesegyhdzakban és
plébaniatemplomokban az egész hét psalmodidit szombaton estétSl kezdve
a reggeli eucharisztikus liturgidig, egyben éneklik el a laikus hivek.®

A Pascha kdnoni hordi. A nagyhetet meghatdrozé officiumok rendje az év mds
idGszakaiétdl gyokeresen eltér. A napnyugtdtél napnyugtdig szdmitott nap
elGestéje (vigilidja) 6t hordra oszlik (1., 3., 6., 9. és 11.), ugyanigy a nappali id6
is, annyi kiilénbséggel, hogy az elsé hérdt ,reggeli imddsdgnak” nevezik, és
bizonyos napokon ez utdn kovetkezhet a reggeli tomjéndldozat szertartdsa.
Nagypénteken egy 12. héra zdrja a nappali hérdkat, s ez alatt megy végbe
a Krisztus-temetés szertartdsa.

A nagyhét kdnoni hdérdi lényegileg mind azonos szerkezetet mutatnak,
a hét elsé hdrom napjdn ez egydltaldn nem is mdédosul; a ,,szent hdrom na-
pon” —e kifejezést a koptok nem haszndljgk— azonban djabb liturgikus ele-
mekkel s ezeknek megfelel6 olvasményokkal s dltaldban terjedelmes troparion-
jellegti énekekkel disulhatnak, s6t nagyszombaton, annak vigilidjatdl kezdve,
a kdnoni hérdkat mds szerkezetii szertartdsokkal helyettesitik.

% A kopt nyelvhaszndlat szerint egyesszdmban troparia és theotokia!
¢ Lefrdsa Borsai Ilontsl: , Métrique et mélodie dans les Théotokies coptes”, Studia musicolo-
gica XXII (1980) 15-16.
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A nagyhét kdnoni hérdinak alapszerkezete a kévetkez6:’
— Kezddima (pap, arab préza; csak a legel6szér mondott héra elején).
— |, Préfécidk”, azaz Stestamentumi olvasmanyok (nemcsak a préfétai kony-
vekbdl; s6t néhdny hérdban az dszovetségi periképdk utdn kovetkezd pat-
risztikus homilidt is a ,préfécidkba” foglaljdk bele). Az uzudlis kényvek csu-
pdn arab szoveget adnak, de a hivatalos liturgikus kényvek parhuzamosan
tartalmazzdk a kopt és arab széveget. (Az dltalam, személyes tapasztalatok
alapjan ismert Szent Bisoi-kolostorban® az egymds utén folyamatosan tartott
3—4 héra Gsszes profécidjit az el6szor mondott héra elején, egymds utdn ol-
vassdk fel, mégpedig el6szor egy olvasd a szentély felé nézé kopt felolvasdall-
vanyrdl koptul olvas, dltaldban minden egyes periképabdl egy-két verset, di-
szesebb recitdciéval, majd a nép felé fordulé arab dllvanytsl minden egyes
~préféciai” perikpdt mds-mds személy —kolostorban szerzetes— olvas préza-
ban. Igy igen élesen szembendll egymdssal a két szoveg felolvasdsi stilusa:
a koptot lassan, kis hangon recitdljdk, az arabot dltaldban igen gyorsan, éles
hangon olvassdk, de a prézai felolvasds is sajatosan elkiiloniil a mindennapi
beszéd ténusatdl) Nagypénteken viszont valamennyi nappali héra a teljes
rendet kéveti, tehdt a profécidkat sem Gsszevontan olvassdk f61, hanem mind-
egyik hdra a sajdt , préfécidi” kopt, majd arab felolvasdsaval indul.
— A ,profécidk” felolvasdsdt rendre arab doxoldgia zérja.

A kévetkez6k minden egyes hérdban kiilon-kiilon elhangzanak:

— Ima, Kyrie-k, doxoldgia, Miatydnk, a héra bejelentése (pap—kozosség, arab pré-
zdban).

— A Bidriny dicséretét koptul (@WK T€ TIXWM, varidnsokkal a kiilonbozé
hérdkban) tizenkétszer éneklik, mégpedig tizszer elvileg alternatim a temp-
lom két oldaldn elhelyezkedd kozosség, ill. egyszer ,hosszd ténusban” az
egész kozOsség. Legvégiil még egy 1j dallamon arabul is elhangzik a teljes
gytilekezett6l.?

— Miatydnk (az egész kozbsség, arabul).

— A gorog széval psalmosnak (YAAMOC) jelslt, mindig kopt zsoltdrvers(ek).
A hérdk zenei csticspontja a hosszi (dltaldban 5-7 perces, de akdr negyed-
Ords), szinte csak szévegtelen vokalizdciébdl 4116, melizmatikus Psalmos.
E tételt a latin ritus gradudléjanak szoktdk megfeleltetni, s a kopt euchariszti-
kus istentisztelet igeliturgidjdnak is része. (A szdl6tételt tagols tin. lexiseket,
s a psalmos végén az Allelujat szdlistacsoport vagy a kozdsség énekli).”

7 Az uzudlis kényvekbe beillesztett , A nagyhét rendje” cimi, arab nyelv{i 6sszedllitdsbél.

¥ Arabul, angol 4tfrdsban Dair El Anba Bishoi. E sivatagi kolostor az Alexandria és Kair6
kozott kb. féliiton fekvd, tengerszint alatti Wadi an-Natrin (,Nétron-vélgy”) négy kolostora
koziil lélekszdmban ma a legjelentSsebb. A kovetkez8k nagyobbrészt az 1998-1999-es tanul-
mdnytitjaim tapasztalatain alapulnak.

® Néhany felvételének tirdsa: Borsai: , Deux chants ...", 9-12.

1% A legjellemz8bbb ténus két felvételének 4tirdsa: uo. 17-24.
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— Az evangéliumolvasds gordg nyelvii bevezetd pdrbeszéde a diakonus, az
evangélium felolvasdja és a doxolégidt mondé kozosség doxoldgia kozott.

— A kopt evangéliumolvasds a kopt dllvanytdl torténik, ugyanaz a szdlista végzi,
mint a Psalmosét. Teljes kopt perikdpdt nem olvasnak. A nyugodt, diszes reci-
tdciét a felolvasé és a kozOsség egy-egymondatos, énekelt kopt-gorég
doxoldgidja zarja.

— A zsoltdr és az evangélium teljes sz6vegének egyszertibb ténusu, arab nyelvi
megismétlése az arab szovegek felolvasdsdra szdnt, ezért a kozosség felé nézg
dllvanytdl. A felolvasé soha nem egyezik a kopt sz6veg olvasdjdval; dltaldban
a Krisztus-ikon el6tti térdhajtds is elmarad, mig a kopt széveg olvasdsdra ki-
mend felolvasé foldre borul elétte. (Megjegyezziik, hogy egyes leirdsok sze-
rint e ponton homilia is kévetkezhetnék, Szent Bisoiban azonban zsolozsma-
ban soha nem fordul el szentbeszéd.)

A folyamatosan végzett 3—4 héra zardszakasza:

— A pap és a kozOsség dltal vdltakozva, koptul énekelt doxoldgia és Miria-
tidvozlés.

— A tarh vagyis az evangélium-magyardzat stréfikus verseit ma csak arab
prézaforditdsban olvassdk fel, (éspedig a 3—4 héra evangélium-parafrézisait
egymds utdn), amit laikus is végezhet.

— A Kirisztus-dics6its |, responzum” (AWBW) koptul hangzik a tarh felolvasdsat
megel6z6 dicsSitések ténusdban, a pap és a kozosség vdltakozasival.

— A reggeli imddsdgban metdnidk (leboruldsok) a pap kopt-gordg recitdcidjdra.

— Arab, recitélt kozbenjdrd imdk (az el6z6héz hasonldan a legmagasabb rangu
pap mondja 6ket, Szent Bisoi monostordban az apét-ptispok vagy a pdtridrka).
— Kyrie-k (pap—koz0sség, kopt recitacid).

— Ziréalddsok (pap, arab recitdcid).

A nagyheti zsolozsmahdrak 6 vdltozd elemei (a , proprium”): 1) a ,,préfécidk”,
2) a psalmos, 3) az evangélium. Ezeket —és az egyes napok bevezetGitsl,
a misék olvasmadnyaitdl, tovdbbd egy-két kivételes tételtd] eltekintve csak ezeket—
tartalmazza, mégpedig legaldbbis a XIII. szdzad 6ta alig vdltozé rendben,
a nagyhét emlitett legfontosabb liturgikus kényve, a nagyheti lekciondrium:
A szent Pascha kényve”. !

' A fennmaradt legkordbbi (1273), tisztdn kopt nyelvii lekciondrium kiad4sa és francia fordi-
tdsa a periképdk mutatéival: O. H. E. Burmester: , Le lectionnaire de la Semaine Sainte. Texte
copte édité avec traduction francaise d'apres le manuscrit Add. 5997 du British Museum”, in
Patrologia Orientalis XXIV. fasc. 2. 1933. 169-294; XXV. fasc. 2. 1939. 175-485. A XIX-XX. szdzadi
nyomtatott ortodox és unitus Pascha-konyvek (lekciondriumok, kiilonb6z4 tipust uzudlis kony-
vek, direktériumok) lefrdsa: M. Cramer, i.m. XLVIL 122-126. A kéziratok osztdlyozdsdrl: uo.
126-128. A tarhokrdl: uo. XLIX. 90skk. Mds himnusz jellegti énekekrdl: uo. 107skk. Egy XVI. sz4-
zadi, Bécsben 8rzott kézirat tételeinek Gsszevetése a Burmester kiadta lekciondriumban tal4lha-
tékkal: uo. L. 72-126.
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Hétf6 elBestéjétSl nagycsiitortok reggeli imdjdig bezdrdlag, mikor a kdnoni
hérdk emez ismertetett szerkezete minden hozzdadds nélkiil érvényesiil, s mi-
kor nincs sem szent liturgia, sem psalmodia, a hérdk 6sszevondsdnak rendje
Anba Bisoi kolostordban a kévetkezé:

hajnal—reggel (5—7.30) az elSeste 9. és 11. hérdja,

a nappal 1. hérdja (reggeli imadsdg),
de.—du. (11.—1. 30) anappali 3., 6., 9., 11. héra,
du.—este (5-7) a kévetkezd nap elestéjének 1., 3., 6. hérdja.

Nagycsiitortokt6l kezdve egyre tobb és tobb sajdtos elem gazdagitja a hérdkat:
egyrészt sajdtos szertartdsok ékelddnek a hérdk ko6zé (mint nagycsiitértokon
a 9. héra utdn a ldbmosds szertartdsa), vagy a szabdlyos szerkezet kib6viil, az
alapelemek megmaraddsdval (ilyen a témjénezés, ill. nagypénteken a cruci-
fixussal valé kérmenet); nagypéntek nappali 6. és 9. hérdjdban, majd nagy-
szombat vigilidjdtdl kezdve a psalmodia meghatdrozo elemei (ti. a troparia, theo-
tokia), s6t az évkozi kdnoni hérdkéi (pl. prézai zsoltdrozas) is jellemzévé viél-
nak, s a Pascha kdnoni hdrdinak szerkezete folyamatosan egyre hasonlébb
lesz az évkozi id6szak hérdiéhoz.

A psalmodia tehdt a nagyhét els6 felében hidnyzik, majd egy-egy eleme sze-
repet kap, s nagyszombat vigilidjdban, annak végén, a reggeli tomjéndldozat
el6tt hangzik el. A nagyhéten tehdt a psalmodia erételjes , mdrids” jellege sem
érvényesiil (a szentek iinneplése természetesen teljesen hidnyzik), zenei tekin-
tetben pedig jellemzéen elmarad vagy néhdny hdrdra szoritkozik az erdsen
giusto, tobbszor cintdnyérral és triangulummal kisért, hosszadalmas stréfikus
himnuszéneklés. (Hangszer csak egy valban nagyheti tételt kisér: a nagycsii-
tortok reggeli tomjéndldozat szertartdsdban elhangzd, gorog, ill. arab nyelvii
,Jidds, Jidds, a térvényszegd” processzids himnuszt™ kidpjukkal egymads felé
forditott cintdnyérokkal kisérik, ami megdc'ibbent6 hatdst kelt.)

A szent liturgia. Az els6 hdrom nagyheti napon és nagypénteken nincs eucha-

-risztikus istentisztelet, s ennek kovetkeztében a reggeli és esti tomjéndldozat is
hidnyzik. A misék celebrdldsdban a szokdsos menethez képest kisebb médosu-
ldsok vannak (kihagyott olvasmanyok, énekek, betolddsok).

Teljes ijszovetségi konyvek folyamatos végigolvasdsa a nagyhét egyes napjain.
A liturgikus kényvek rubrikdi szerint Maté evangéliumdt —arabul— a kedd
reggeli imddsdg sordn, Mdrk evangéliumdt szerddn, ugyanabban a hérdban,
Lukdcsot nagycstitortokon, a reggeli tomjéndldozatkor, Jdnos evangéliumdt
pedig nagyszombat estéjén, délutdn hat drakor, kdzvetlentil a nagyszombati

'? Elemzése és egy-egy felvétel részleges 4tirdsa: M. Robertson: , A Coptic Melody Sung Inter-
changeably in Different Languages: Comparisons thereof and Proposed Dating therefor”,
in W. Godlewski (ed.): Coptic Studies. Acts of the Third International Congress of Coptic Stu-
dies, Warsaw, 20-25 August, 1984. Varsovie 1990. 365-370.
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(husvét elbesti) éjféli hora elStt olvassdk fel. Ertesiiléseim szerint azonban ezt
az el6irdst ma mdr dltaldban nem tartjdk be, igy Bisoi kolostordban a szerzete-
sek celldjukban maguk olvassédk el a kijelolt evangéliumi kényveket. (Egyes
adatok szerint a kopt egyhdz korai korszakdban gyakorlatban volt a teljes
Biblia lectio continudval t6rténé felolvasdsa a Pascha soran.)

Bizonnyal kiiléndsen mély hatdsa miatt mdig megmaradt viszont Szent Janos
apostol Jelenései konyvének tlinnepélyes felolvasdsa nagyszombat hajnaldn
(vagyis éjszaka egy és hdrom 6ra kozott), nagyszombat elSestéje 3. és 6. hordja
utdn. A szentély bejdratdban iil6 plispok-apdt elStt a foldre fektetett kereszten
ég6 hét gyertya a kisdzsiai gytilekezeteket jelképezi. A szerzetesk6z6sség tag-
jai és a nagyhétre meghivott laikusok albdba 6lt6zve, egymads utdn, arab pré-
zdban olvassdk a kényv periképdit, mig a kolt6i szakaszokat szintén arabul
éneklik.

A kopt nagyhét egyik legjellemz6bb vondsa a kdnoni hérdk révén a (koptul
recitdlt és arabul felolvasott) dtestamentumi szovegek kiemelkedGen fontos sze-
repe. A kopt egyhdz ugyanis a szent liturgia (mise) sordn egydltaldn nem ol-
vas Otestamentumi széveget az igeliturgiai részben. (Legféljebb az fordulhat
el8, mint nagyszombat hajnaldn, hogy az dldoztatds alatt elgvételezik a kovet-
kez$ éjszakai Gtestamentumi olvasmanyait.) Otestamentumi szévegként csak
az evangélium el6tti zsoltdrverset (psalmos, graduale) és kommunié-zsoltdr-
ként a 150-et éneklik.

Az év nagy részének kdnoni hérdiban és a psalmodidkban is csak a zsoltd-
rok és kantikumok szdrmaznak az Otestamentumbdl. A Paschdn kiviil csak
a nagybdoijti reggeli és esti tomjéndldozaton hangzik el Stestamentumi szakasz,
az evangélium el6tt. A nagyhét sordn az ardny éppen forditott: igen sok Gtes-
tamentumi torténeti, préfétai és bolcsességirodalmi széveg mellett az el§ké-
szitd, ill. lezdré napokat leszdmitva hidnyzik a (prézai) zsoltdrrecitdcid.
(A psalmos viszont, amely az eucharisztikus liturgidban szintén megel6zi az
evangéliumolvasdst, mint emlitettiik, a hérdknak is dllandd, és zeneileg ki-
emelkedS pontja.) A nagyszombati elGesti zsolozsma jellegzetessége a hdrom
djtestamentumi kantikum el6tt az Stestamentumi kantikumok (6ddk) szinte
katalégusszerti felolvasdsa (arabul), ill. részben éneklése (koptul).

Azt a tényt, hogy Stestamentumi lekcidk ilyen nagy mennyiségben hangzanak
el a nagyhét sordn, nincs médunkban teoldgiailag, liturgikailag elemezni.
A feliileten, az els6 élmény szintjén is azonnal megragadhaté a hatdsuk, akdr
csak a templomba belépve a falakat borité fekete lepleké: a visszafogottsdg,
s6t komorsdg, az egyhdzi év mds id6szakaiban hangzé 6rémhir (evangélium)
és az apostoli buzditdsok és intések helyett a szenvedéstorténet és az Otesta-
mentum kérlelhetetlen szigora. A kopt hivé a teremtés és a biinbeesés torténe-
tét6l kezdve a vdlasztott nép sorsforduldin 4t ezen az egyetlen héten kifejez-
hetetlen stirtiségti-silyu étestamentumi szoveganyaggal szembestil.
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A hérdkban rendszerint —Szent Bisoiban soha— nem hangzik el prédika-
cié, a liturgidn (misén) is legfeljebb rovid buzditds. Az egyes napok torténéseit
megvildgits, az elGesti 11. hdra és a reggeli imddsdg kozott —mintegy isten-
tiszteleten kiviil— felolvasott, a liturgikus konyvekben is megtaldlhaté és
a népnek is keze tigyében levs elmélkedések, valamint a hérdkban felolvasott
evangélium-parafrdzisok, s természetesen a gyermekkortdl folyd, alapos hit-
oktatds kell6képpen felkészitik a kopt hivét, s nem csak a szerzetest, hanem
a laikust is, hogy mint felnStt keresztény az evangéliumi torténetet az Oszo-
vetség torténeti-tipoldgiai alapvetésén 6 maga értelmezze. Az a ,teljesitmény”,
amit egy eurdpai ember fizikai és lelki-szellemi ereje teljes Gsszeszedésével is
alig tud megkoézeliteni, az —gy tlinik— egyiptomi hivék sokasdganak termé-
szetes. Elég egy pillantdst vetni a nagypéntek szertartdsrendjére! Hajnali 6ttSl
kb. fél nyolcig hdrom zsolozsmahdra megy végbe. Majd sziinet nélkiil, teljes
béijttel (beleértve a vizet is) délelétt tiztSl este 7 drdig —a {61don tilve vagy 4ll-
va, illetve minden hdérdban metdnidkkal, mégpedig az utolsé6 hdérdban, ma-
napsdg mdr kissé konnyitett szabdly szerint, t6bb mint négyszdz teljes f6ldre
boruldssal— kisérik végig, szemmel ldthatdlag nagy figyelemmel, sokan a két-
nyelvd uzudlis konyveket olvasva, Krisztus szenvedésének utolsé dllomdsait.
Ejszaka pedig kilenc 6rétdl kezdve a teljes éjszakai istentiszteletet virrasztjak
végig: az 6ddk felolvasdsdtdl kezdve a Jelenések konyvén dt a hajnali, hat-fél
hét felé déra befejez6d6 miséig. :

A nagyheti olvasmdnyok kivdlogatdsdnak és elrendezésének teoldgiai elveivel,
a nagyheti lekciondrium alakuldsdnak legkordbbi tOrténetével ismereteim
szerint a nyugati tudomadny alig foglalkozott. Hidnyzik tehdt a nagyheti peri-
képarend mddszeres Osszevetése is — legaldbb a tobbi keleti és Gkeleti ritussal.
Ugy tiinik, az arab nyelv{ irodalomban is csak egyes részjelenségek teoldgiai
értelmezésére taldlunk utaldsokat. Informdtoraim megjegyzései azonban arrdl
taniskodnak, hogy a szdbeli hagyomany nagy tudatossdggal adja tovdbb az
egyhdzatydk kordnak értelmezési 6rokségét. Igy hivjdk fel pl. a figyelmet arra,
hogy a Pascha sordn t6bbszor —nagypénteken ugyanazon hérdban!— ugyan-
azon eseménynek mind a négy evangelistdndl megtaldlhat6 véltozatdt egymds
utdn felolvassdk, hogy igy a négy szent szerz$ egyszerre taniskodjék Krisz-
tus szenvedésérdl, haldlardl s feltdmaddsdral.

Az aldbb kovetkez$ Osszedllitdsban (a patrisztikus homilidkat leszdmitva)
a nagyheti kdnoni hérdk valamennyi ,préfétai” és evangéliumi perikdpdjat és
a misék olvasmdnyait adjuk, vagyis a ma érvényes nagyheti lekciondrium tel-
jes anyagdt a psalmos-verseken s egy-két kolteményen kiviil. Kiegészitésiil [ |-
ben és kisebb betfitipussal a nagyhéten haszndlatos tSbbi liturgikus kényv
(mint a virdgvasdrnapi kormenet olvasményait tartalmazé processziondle,
vagy a nagycstitortoki vizszentelési-libmosdsi szertartdst tartalmazé kényv,
stb.) periképdit is kozoljik.
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A nagyheti lekciondrium periképdi

Roviditések: ap »apostolos” (pali levél)

cath = | katholikon” (katolikus levél)

ev = evangéliumi periképa

pr = ,prophetia” (6szévetségi periképa, ill. patrisztikus homilia)
px = ,praxis” (az Apostolok cselekedetei)

syn = ,synaxis” (itt pali levél)

Lazdr szombatja, este
Virdgvasdrnap vigilidja (esti tomjéndldozat)
ev Jn 12,1-11 Jézus megkenetése Bethdnidban

Virdgvasdrnap, hajnal
Ejféli héra; psalmodia
Reggeli tomjéndldozat
[Ennek sordn kérmenet pdlmadgakkal, alatta 12 evangéliumi szakasz felolvasdsa, ara-
bul. A nagyheti lekciondrium nem tartalmazza.
l.ev Jn 1,44-52 Fiil6p és Nétanael
2. ev Lk 1,39-56 Mdria ldtogatdsa Erzsébetnél; Magnificat
3.ev Lk 1,26-38 Jézus sziiletésének hiriiladdsa
4.ev Mt 13,44-53 az Isten orszdga mint a kincs, a gyongy, a hdlé
5.ev Lk 10,1-12 a hetvenkét tanitvany elkiildése
6. ev Mt 10,1-8 a tizenkét apostol kivalasztdsa
7.ev Lk 21,12-19 az tild6zések
8.ev  Mt16,24-28 az 6nmegtagadds
9.ev Lk 13,23-30 az tidvoziilék szdma
10.ev Mt 3,13-17 Jézus megkeresztelkedése
11.ev  Mt21,1-11 Jézus bevonuldsa Jeruzsdlembe
12.ev Lk 8,28-35 6rdongds meggydgyitdsa]
ev Lk 19,1-10 Zédkeus

Virdgvasarnap, reggel (délel6tt)
Szent liturgia
syn Zsid 9,11-28 Krisztus dldozata t6kéletes
cath  1Pt4,1-11 évds a pogdnyok biineitd]; kiilonb6zs intelmek
px ApCsel 28,11-31 Pdl ap. hajéiitja Rémédba; P4l Rémdban
l.ev  Mt21,1-17 Jézus bevonul Jer.-be, megtisztitja a templomot; csoddk
2.ev Mk 11,1-11 Jézus bevonul Jeruzsdlembe
3.ev  Lk19,29-48 ]. bevonul Jer.-be, siratja Jer.-t, megtisztitja a templomot
4.ev  Jn12,12-19 Jézus bevonul Jeruzsdlembe
Zsolozsma a halottakért a szent liturgia utdn (6. héra)
ap 1K 15,1-23 a halottak feltimaddsa
ev Jn5,19-29 a Fiu a bird és a halottak feltdmasztdja
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Virdgvasdrnap, koradélutdn
(A Pascha kdnoni hérdinak rendje érvényesiil.)
Virdgvasdrnap, 9. héra
pr Siral 1,14 Jeruzsdlem elhagyatottsdga
Szof 3,11-20 Izrdel maradéka; 6rémének; visszatérés a szérvanybdl
ev  Mt21,10-17 Jézus megtisztitja a templomot; csoddk a templomban
Virdgvasdrnap, 11. héra
pr 1z48,12-22 Cir/us, az Ur kedveltje; az Ur terve Izrdellel; kivonulds Babilonbdl
Néh 1,2-8 az Ur haragja ellenségeivel szemben
ev Mt 20,20-28 Zebedeus fiai
Virdgvasarnap, este
Nagyhétfd vigilidja, 1. héra
pr Szof1,2-12 a harag napja Jiddban
ev  Jn12,20-36 Kr. haldldnak gytimélcse; mennyei szézat a megdicsSiilésérdl
Nagyhétfd vigilidja, 3. héra
pr  Szof1,14-2,2 az Ur napja
ev  Lk9,18-22 Péter valldst tesz Jézusrdl
Nagyhétfo vigilidja, 6. héra
pr Joel1,5-15 sdskacsapds, siralom a pusztuldson; felhivds a blinbdnatra
ev Mk 10,32-34 Jézus megjovendodli szenvedését
Nagyhétfg, hajnal
Nagyhétfd vigilidja, 9. héra
pr Mik 2,3-10 csapds a kapzsisdg miatt; a veszedelem préfétdja
ev Mk 8,27-33 Péter valldst tesz Jézusrdl; Jézus megjovendoli szenvedését
Nagyhétfé vigilidja, 11. hora
pr Mik 3,14 anépet elnyomd vezetSk ellen
ev  Mt17,19-23 a tanitvanyok gyenge hite; Jézus megjévendoli szenvedését
Nagyhétf6, reggeli imddsdg
pr Ter1-2,3 avildg és az ember teremtése; a szombat
12 5,1-9 ének az Ur sz6lejérdl; jajkidltasok
Sir 1,1-19 a bolcsesség titka; az istenfélelem
ev Mk 11,12-24 ]. megdtkozza a fiigefdt, megtisztitja a templomot; a hit ereje

Nagyhétfé, déltdjban

Nagyhétf6, 3. hora
pr 1z2520-30 jajkidltdsok; az Ur haragja; az asszirok betérése

Jer 9,12-19 siratéének Sion folott
ev  Mk11,11-19 Jézus megdtkozza a fiigefdt, megtisztitja a templomot
Nagyhétfé, 6. hora
pr  Kiv 32,7-15 az Ur felpanaszolja Mézesnek a nép vétkét (az aranyborjit);

Mozes imdja a népért; Mdzes lemegy a hegyrél a térvénytdblakkal

Boles 1,1-9 , Keresd Istent és keriild a btint!”
ev  Jn2,13-17 Jézus megtisztitja a templomot
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Nagyhétf, 9. hora
pr Ter2,15-3,24 az ember a paradicsomban; a bﬁnbeesés,
Iz 40,1-5 ,Vigasztaljdtok népemet!”, ,Készitsétek az Urnak ttjat!”
Péld 1,1-9 a bélcsesség ajanldsa
ev  Mt21,23-27 Jézus hatalmdnak eredete
Nagyhétf6, 11. hora
pr 1z50,1-3 Izrdel a sajt blinei miatt vetetett el
Sir 1,20-30 istenfélelem, tiirelem, bolcsesség
ev  Jn8,51-59 Jézus és Abrahdm
Nagyhétfs, este
Nagykedd vigilidja, 1. hdra
pr Zak1,1-6 intés megtérésre
ev Lk 13,23-30 az tidvoziilGk szdma
Nagykedd vigilidja, 3. hdra -
pr  Mal1,1-9 az Ur szeretete Izrdel irdnt; a papok dorgéldsa
ev  Lk13,31-35 Herddes dskdléddsa; Jézus siratja Jeruzsdlemet
Nagykedd vigilidja, 6. héra '
pr 0z4,15-5,7 figyelmeztetés Jiiddnak; Izrdel mint az engedetlen tisz6;
fenyegetés mindkét kirdlysdg ellen
ev  Lk21,34-38 Jézus éberségre int
Nagykedd, hajnal
Nagykedd vigilidja, 9. héra :
pr 0z10,12-11,2 felhivds a megtérésre; nincs menekvés; az Ur szdmon
kéri a nép hfitlenségét
ev Lk 11,37-52 ,Jaj nektek, farizeusok!”
Nagykedd vigilidja, 11. hora
pr  Am5,6-14 fenyegetés és buzditds
ev Mk 13,32-37; 14,1-2 Jézus éberségre int; elhatdrozzdk Jézus haldldt
Nagykedd, reggeli imddsdg
pr Kiv 19,1-8 Izrdel a Sinai hegyénél
Job 23,2-24,25 Barcsak Isten {télS széke elé dllhatna!l
Oz 4,1-8 Izrdel romldsa; a papok ellen
ev  Jn8,21-29 beszéd a zsidSk hitetlensége ellen

Nagykedd, déltdjban

Nagykedd, 3. héra
pr MTorv 8,11-20 ,El ne feledkezz az Urrdl az igéret foldjén!”

Sir 2,1-9 istenfélelem prébatétel idején
ev Mt 23,37-39; 24,1-2 Jézus siratja Jeruzsdlemet; a templom pusztuldsarol
Nagykedd, 6. héra
pr Ez21,3-13[20,45-21,8] az Ur kardja

Sir 4,20-5, 2 a helyes szégyenérzet; elbizakodottsdg a gazdagsdg miatt
ev  Jn8,12-20 Jézus a vildg vildgossdga
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Nagykedd, 9. héra
pr Ter6,5-9,7 az 6z6nviz (Noé torténete)
Péld 9,1-11 a vendégszeretd bolcsesség; a glinyoldddk ellen
Iz 40,9-31 jovendolés Isten meg]eleneserol
Dén 7,9-15 l4tomds az Osoregrdl és az Emberfidrdl
. ev Mt24,3-35 Jer. pusztuldsa; dlmessidsok; a megvaltd megjelenése; a fiigefa
Nagykedd, 11. héra
pr Iz 30,25-33 az el]ovendo boldog kor; itélet Assziria felett
Péld 6,20-7,4 atyai intelmek; a b6lcsesség kidltdsa
ev  Mt25,14-26,2 példdzat a tdlentomokrdl; az utolsé itélet; elhatdrozzdk
Jézus haldldt; Jézus megjévendoli szenvedését
Nagykedd, este
Nagyszerda vigilidja, 1. héra
pr Ez22,17-22 itélet ,a tisztdtalan fémek” felett
ev  Mt22,1-14 példazat a kirdlyi menyegz5rSl
Nagyszerda vigilidja, 3. h6ra
pr Am5,18-27 az Ur napja; a képmutatd istentiszteletek ellen
ev Mt 24,36-51 Jézus éberségre int; a hii szolga
Nagyszerda vigilidja, 6. héra
pr Jer 13,9-13 az elrothadt 6v; az Gsszetort boroskorsék
ev  Mt25,1-13 példdzat a tiz sziizrdl
Nagyszerda, hajnal
Nagyszerda vigilidja, 9. héra
pr 0z9,14-10,2 a Gilgdlban elkévetett blin biintetése; a bdlvanyok feldtldsa
ev Mt 23,29-36 a farizeusok és frdstuddk képmutatdsa
Nagyszerda vigilidja, 11. héra
pr Boles 7,24-30 a bolcsesség dicsérete
ev Jn11,55-57 a kozelg6 husvét
Nagyszerda, reggeli ima
pr Kiv 17,1-7 a készikldbdl viz ered
Péld 3,5-14 a bolcsesség elnyerésének titja; a bolcs ember boldogsaga
0z 5,13-6, 3 folosleges az idegenekkel szévetkezni; az Ur elhagyja népét
ev  Jn11,46-57 Kajafds ,jovendoSlése”; a kozelgs hiisvét

Nagyszerda, déltdjban

Nagyszerda, 3. héra
pr Kiv 13,17-22 kivonulds folytatdsa Egyiptombdl; felhG- és tlizoszlop

Sir 22,9-18 bélcsesség és balgasdg
ev L22,1-6 Juidds eldrulja Jézust
Nagyszerda, 6. héra
pr Kiv 14,13-15,1 a kivonulds befejezédik

Sir 23,7-14 az eskii; a szégyenteljes beszéd
ev  Jn12,1-8 abethdniai vacsora (Jidds méltatlankodik a pazarlds miatt)
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Nagyszerda, 9. héra
pr Ter24,1-9 Abrahdm megesketi a szolgdjit, hogy feleséget hoz Izsdknak
Szam 20,1-13 a kdszikldbdl viz ered
Péld 1,10-33 &6vds a gonosz bardtokrol
ev Mt 26,3-16 elhatdrozzdk J. haldlat; a bethdniai vacsora, Jadds
Nagyszerda, 11. héra
pr Iz 28,1629 aszegletks; a gonosz tandcsaddk; példazat a foldmiivesrdl
ev Jn12,27-36 szézat Jézus megdics6iilésérsl; Jézus jelzi folemeltetését

Nagyszerda, este

Nagyecsiitortok vigilidja, 1. héra
pr Ez435-11 az Ur dicsésége bevonul az tj templomba
ev Jn10,17-21 szakadds a zsiddk kozt Jézus kijelentései miatt
Nagycsiitortok vigilidja, 3. héra
pr Am 4,4-13 Izréel btinhédik, mert nem tér meg
ev Mk 14,3-11 a bethdniai vacsora; Juidds eldrulja Jézust
Nagycsiitortok vigilidja, 5. héra
pr Am 3,1-11 kivdlasztds, biintetés; a profétai meghivds; Samadria pusztul.
ev  Jn12,3643 a zsiddk hitetlensége

Nagycsiitortok, hajnal
Nagyecsiitortok vigilidja, 9. héra
pr Ez20,27-33 Izrdel hiitlenségének torténete
ev  Jn10,29-38 Jézus Isten Fidnak nevezi magdt
Nagyecsiitortok vigilidja, 11. héra
pr Jer8,4-9 Izrdel gonoszsdga; a T6rvény a papok kezén
ev Jn12,44-50 Jézust az Atya kiildte
Nagycsiitortok, reggeli tomjéndldozat (reggeli imddsdgként, a mise miatt)
pr Kiv 17,8-16 az amdlekitdk legy6zetnek
px ApCsel 1,15-20 Judds
ev Lk 22,7-13 az utolsé vacsora elGkészitése

Nagycsiitortok, déleltt, délutin
Nagyecsiitortok, 3. héra
pr Kiv 32,30-33,5 Mdzes kényorgése a népért; parancs a tovabbvonuldsra
Sir 24,1-11 a bolcsesség beszéde
ev Mt 26,17-19 az utolsé vacsora elSkészitése
Nagycsiitortak, 6. héra
pr Jer7,2-15 vakmer§ bizakodds a templomban
Ez 20,3944 Izrdel hiitlenségének torténete
Sir 12,13-13,1 hamis bardtok
ev Mk 14,12-16 az utolsé vacsora elGkészitése
Nagycsiitortok, 9. héra
pr Ter22,1-19 Abrahdm 4ldozata
Iz 61,1-7 a préféta kiildetése (,,Az Ur Lelke nyugszik rajtam.”)
Jéb 27,2-28,13 J6b drtatlansdgat erdsiti; Isten bolcsessége kikutathatatlan
ev Mt 26,17-19 az utolsé vacsora el8készitése
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A ldibmosds szertartdsa [A nagyheti lekciondrium nem tartalmazza
pr  Ter 18,1-23 (arab) az Ur ldtogatdsa Abrahdmndl; Izsdk megigértetik
Péld 9,1-11 (arab) a vendégszerets bolcsesség; a glinyoléddk ellen
Kiv 14—15 6sszefoglaldsa (arab) dtkelés a Veres-tengeren
Jézs 1 és 2 sszefoglaldsa (arab) dtkelés a Jorddnon
Iz 4,2-3 (arab) Sion maradékdnak tidve
Iz 55,1-56,1 (arab) egyetemes meghivas Isten kegyelmi sz6vetségébe
Ez 36,25-28 (arab) uj sziv és uj 1élek igérete
Ez 47,1-9 (arab) a templombdl folyé viz
ap  1Tim 4,9-5,10 (arab) a keresztény élet szabdlyai; lelkipdsztori tandcsok
ev  Jn13,1-17 (arab) a ldbmosds]
Szent liturgia
ap 1Kor 11,23-34 az Oltdriszentség alapitdsa/a szereztetési igék
ev Mt 26,20-29 az utolsé vacsora
Nagycsiitortok, 11. héra
pr Iz 52,13-53,12 az Ur Szolgdjanak szenvedése és dicsGsége
ev  Jn13,21-30 Jézus megjovenddli Judds druldsdt
Nagycsiitortok, este
Nagypéntek vigilidja, 1. héra
pr Jer8,17-9,6 aproféta panasza; Jida erkdlesi romldsa
1. ev Jn13,23-14,25 ]. megjovend. Jtidds druldsat; a szeretet 4j parancsa; J. meg-
jovend. Péter tagaddsdt; a buicstibesz. kezd.; J. és az Atya; J. a Sztlelket igéri
2.ev Jn 14,26-15,25 (a buicsibesz.:) ,Békességet hagyok rdatok”; Kr. a sz616t6
3. ev Jn 15,26-16,33 (abticstibesz.) a Vigasztald eljovetele; J. az Atydhoz megy
4.ev Jn17,1-26 Jézus fGpapi imdja
Nagypéntek vigilidja, 3. hora
pr Ez36,16-23 jovendolés Izrdel hegyeirdl
1. ev Mt 26,30-35 Jézus megjévendoli Péter tagaddsat
2. ev Mk 14,26-31 Jézus megjovendoli Péter tagaddsdt
3.ev Lk 22,31-39 ]. megjoévendoli Péter tagaddsdt; kimegy az Olajfdk hegyére
4. ev Jn 18,1-2 Jézus kimegy az Olajfédk hegyére
Nagypéntek vigilidja, 6. héra
pr Ez22,23-28 Jeruzsdlem btine
1. ev Mt 26,36-46 Jézus gyotrédése a Gecsemané kertjében
2. ev Mk 14,3242 Jézus gyotrédése a Gecsemdné kertjében
3.ev Lk 22,4046 Jézus gyotrédése a Gecsemdné kertjében
4.ev Jn18,3-9 Jézus elfogatdsa a Gecsemdné kertjében

Nagypéntek, hajnal

Nagypéntek vigilidja, 9. héra
pr Jer9,7-11 az ellenséges bet6rés lefrdsa

Ez 21,28-32 Babilon kirdlya az ttkeresztezGdésnél
1. ev Mt 26,47-58 Jézus elfogatdsa; Kajafds elé hurcoljak
2. ev Mk 14,43-54 Jézus elfogatdsa; Kajafds elé hurcoljak
3.ev Lk22,47-55 Jézus elfogatdsa; Kajafds elé hurcoljak
4.ev Jn18,10-14 Jézus elfogatdsa; Kajafds elé hurcoljdk
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Nagypéntek vigilidja, 11. héra
pr Iz 27,11-28,15 Izr. 6sszegytijt.; figyelm. Sam.- hoz; papok, hamisprdf. ellen
1. ev Mt 26,59-75 Jézus Kajafds el6tt; Péter megtagadja Jézust
2. ev Mk 14,55-72 Jézus Kajafds el6tt; Péter megtagadja Jézust
3.ev Lk 22,56-65 Péter megtagadja Jézust; Jézus Kafajds elStt
4. ev Jn 18,15-27 Jézus Annds és Kajafds el6tt; Péter megtagadja Jézust
Nagypéntek, reggeli imddsag
pr  MTorv 8,19-9,24 , A gy6zelmet Isten adja!”; Izrdel hiitlensége a Hérebnél
1z 1,2-9 a hiitlen nép korholdsa; a Jiddra vard biintetés
Jer 22,29-23,6 préfécia az eljovend§ kirdlyrdl
vélogatott igék Jeremids préféta kényvébsl
Boles 2,12-22 az istentelenek gondolkoddsa
Zak 11,11-14 a kegyelem pdlcdjénak eltorése
Mik 7,1-8 4ltaldnos romlottsdg
1. ev Mt 27,1-14 Jézus Pildtus el6tt; az druld Juidds vége
2.ev Mk 15,1-5 Jézus Pilatus el6tt
3.ev Lk 22,66-23,12 Jézus a f6tandcs, Pildtus és Herddes Antipds el6tt
4. ev Jn 18,28-40 Jézus Pildtus el6tt
Nagypéntek, délelstt-délutan
Nagypéntek, 3. héra
pr Ter48,1-19 Jakdb megdldja Efraimot és Manassét
Iz 50,4-9 az Ur Szolgdjanak beszéde
Iz 3,9-15 zfirzavar Jeruzsdlemben
Iz 63,1-7 az Ur bossziija; Edom veszedelme
J6b 29,21-30,10 a régi szép napok — a mostani nyomortsdg
1. ev Mt 27,15-26 Jézus és Barabds
2. ev Mk 15,6-25 Jézus és Barabds; J. kiginyoldsa; C. Simon; a keresztrefeszités
3. ev Lk 23,13-25 Jézus és Barabds
4.ev Jn19,1-12 ,Ecce homo”
Nagypéntek, 6. héra
pr  Szdm 21,1-9 harc Arad kirdlydval; a rézkigyd
Iz 53,7-12 az Ur Szolgdjénak szenvedése
Iz 12,2-13,10 két hdlaének; Babilon ellen
Am 8,9-12 s6tétség és gydsz
ap Gal6,14-18 dicsekedés Jézus Krisztus keresztjében
1. ev Mt 27,2745 ]Jézus kigtinyoldsa és keresztre feszitése; 6 Srakor sotét
2. ev Mk 15,26-33 Jézus a kereszten; 6 drakor sotét
3.ev Lk 23,26-44 a keresztiit; Jézus a kereszten; 6 6rakor sotét
4. ev Jn 19,13-27 haldlra itélés és keresztre feszités; sorsvetés; Mdria és Janos
Nagypéntek, 9. hora
pr Jer11,18-12,13 a profétdt varosa népe ild6zi; a gonoszok szerencséje, az
Ur panasza elpusztitott birtoka miatt
Zak 14,5-11 titokzatos kiizdelem az utols6 idSben
ap Fil2,4-11 a ,Krisztus-himnusz”
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1. ev Mt 27,46-50 Jézus haldla

2. ev Mk 15,34-37 Jézus haldla

3.ev Lk 23,4546 Jézus haldla

4. ev Jn 19,28-30 Jézus haldla

Nagypéntek, 11. héra

pr Kiv 12,1-14 a hisvéti bardny elrendelése

1. ev Mt 27,51-56 csoddk Jézus haldlakor; a szdzados, az asszonyok
2. ev Mk 15,38-41 csoda Jézus haldlakor; a szdzados, az asszonyok
3.ev Lk 23,4749 a szdzados, az asszonyok

4. ev Jn 19,31-37 megnyitjdk Jézus oldalat

Nagypéntek, 12. héra

pr Siral 3,1-66 a harmadik siralom

1.ev Mt 27,5761 Jézus temetése; asszonyok a sirnal

2.ev Mk 15,42-16,1 Jézus temetése; az asszonyok el6késziilete

3. ev Lk 23,50-56 Jézus temetése; az asszonyok elGkésziilete

4.ev Jn19,38-42 Jézus temetése

Nagypéntek este—nagyszombat hajnal
[Nagyszombat vigilidjdnak hoérdi helyett az 6- és tjtestamentumi kantikumokat (6d4-
kat) olvassdk. Ezeket a lekciondrium nem tartalmazza; a sorozat érdekessége miatt,
s mert a csak arabul elhangzd részeket prézaban olvassak, mégis kozoljiik.
Ps151 (kopt, majd arab, énekelve)
6da Modzes 1. 6ddja (Mbzes és Mirjam éneke, Kiv 15,1-21) (kopt, énekelve)
6da Moézes 2. 6ddja (MT6rv 32,1-43) (arab)
6da Hanna (Anna) hdlaéneke (1S4m[1Kir] 2,1-11) (arab)
6da Habakuk imdja (Hab 3,2-19) (arab)
6da Jénds imdja (Jon 2,2-10) (arab)
6da Hiszkija (Ezékids), Juda kiralya imdja (Iz 38,10-20) (arab)
6da Manasse imdja (Man 1-15) (arab)
6da Izajés (Ezsaids) imdja (Iz 26,9-20) (arab)
6da Izajds (Ezsaids) 6d4ja (Iz 25,1-12) (arab)
10. 6da Izajds (Fzsaids) 6ddja (Iz 26,1-9) (arab)
11. 6da Oda Jeremids siralmaibdl (Siral 5,16-22) (arab)
12. éda Baruch éddja (Bar 2,11-15) (arab)
13. éda Illés 6ddja (1[3] Kir 18,26-39) (arab)
14. 6da Dévid imdja (1Krén 29,10-13) (arab)
15. 6da Salamon kirdly imdja (1[3] Kir 8,22-30) (arab)
16. 6da Déniel imdja (Ddn 9,4-19) (arab)
17. 6da Nabukodonozor aranyszobra; bevddoljék a zsiddkat (Dén 3,1-24) (arab)
18. 6da a) Azarids imdja; Isten megmenti az ifjakat (Ddn LXX 3,25-51) (arab)
b) a 3 zsidd ifjii imdja a tlizes kemencében (Dan LXX 3,52-90) (kopt, ének)
¢) az 6da folytatdsa (Dédn 3,24-30[=91-97 LXX]) (arab)
19. 6da Magnificat (Sziiz Mdria hélaéneke, Lk 1,46-55) (arab)
20. 6da Benedictus (Zakarids éneke, Lk 1,68-79) (arab)
21. 6da Nunc dimittis (Simeon éneke, Lk 2,29-32) (arab)
22.6da Zsuzsanna térténete (Zsuzsanna=Ddniel 13) (arab)]
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Reggeli tomjéndldozat (reggeli imddsdgként, a mise miatt)

pr Iz 552-13 aszegények tdpldléka; a szovetség; az Ur kozelsége és nagy-
sdga; Isten beszéde nem maradhat hatds nélkiil

ap 1Kor 5,7-13 ne a régi kovdsszal iinnepeljiink!

ev Mt 27,62-66 afSpapok a sirt Sriztetik

A Jelenések konyvének felolvasdsa

Nagyszombat, 3. héra

pr Jer 13,15-22 aJiddra vdré fogsdg; fenyegetés a kirdlynak és a kirdlynénak

ev Mt 16,24-28 ,Aki kévetni akar, vegye fel a keresztjét!”

Nagyszombat, 6. héra

pr Iz 50,10—51,8 buzditds az Ur Szolgdjdnak kovetésére; az Abrahdm fiaira
vdrd lidvosség; az Ur hamarosan itélkezik a fold folott

ev  Mt5,3-12 anyolc boldogsdg

Nagyszombat, 9. héra

pr 1245,15-20 a pogényok megtérnek az Urhoz; nyilvanvalé az Ur miive
Jer 31(LXX 38),31-34 az tj szévetség

ev  ]5,21-30 a Fiti a bir6 és a halottak feltdmasztdja

Szent liturgia

ap 1Kor 15,1-23 a halottak feltdimaddsa

cath 1Pt 1,1-9 hdlaadds a megvaltdsért

px ApCsel 3,12-21 Péter beszéde

ev Mt 28,1-20 Jézus feltdmaddsa; ]. megjelenése az asszonyoknak; a f6papok
megvesztegetik az Srséget; az apostolok Galiledban és kikiildéstik

+ev Lk24,1-12 Jézus feltimaddsa

Nagyszombat este—hisvétvasdrnap hajnal

Husvét vigilidja
pr MTorv 32,39-43 Mézes éneke (zdrédszakasz)

1z 60,1-7 Jeruzsdlem dicsGséges visszadllitdsa

1z 42,5-17 ének az Ur Szolgjirdl; gy6zelmi ének

1z 49,13-23 csodélatos hazatérés a fogsdgbdl

Jer 31,23-28 Juida helyredllitdsdnak igérete; Izrdel és Jida

Hab 3,2-19 az Ur segitségének kérése

Zak 2,10-13 felhivds a szdmiizottekhez

1z 49,6-11 ,.a nemzetek Vildgossdga”; hazatérés a fogsdgbdl

Bolcs 5,1-7 az igaz és az istentelenek az itéletkor
Reggeli tomjéndldozat
ev Mk 16,2-11 Jézus feltdmaddsa
Szent liturgia
syn 1Kor 15,2349 a halottak feltdmadadsa; a feltdmadt test tulajdonsdgai
cath 1Pt3,15-4,6 Krisztus példdja; 6vds a pogdnyok biineitsl
px  ApCsel 2,22-35 Péter beszéde
ev Jn20,1-18 Jézus feltdmaddsa



